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informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbsciny m

Sprachzertifikat Niedersorbisch

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch dokumentieren Sie Ihre
Sprachkenntnisse.

Erwerben Sie deshalb ein Sprachzertifikat Niedersorbisch — oder gleich
mehrere!

Auch kompetente Sprecher der niedersorbischen Sprache kénnen sich
testen lassen.

Die Lausitz ist mehrsprachig. Dazu gehdrt auch die niedersorbische
Sprache. Zeigen Sie, dass Sie fit sind fiir das 21. Jahrhundert und
lernen Sie Niedersorbisch!

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch konnen Sie:

e im Alltag mit anderen Sprachkundigen ins Gesprach kommen,

e Briefe, Faxe, E-Mails oder anderes in Ihrem beruflichen Alltag oder in Ihrer
Freizeit in niedersorbischer Sprache schreiben,

® in modernen Medien kommunizieren,

e niedersorbische Texte verstehen, z. B. Zeitungsartikel, Radiosendungen,
Literatur,

® sich bei sorbischen und sorbischen /wendischen Veranstaltungen integriert
fiihlen oder

e sich die Besonderheiten der sorbischen und sorbischen /wendischen
Kultur aneignen und verstandnisvoll damit umgehen.

Das Sprachzertifikat existiert fiir Niedersorbisch und Obersorbisch. Wenn Sie
mehr dariiber wissen mdchten, schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an. Gerne
geben wir Ihnen Auskunft. Auch die Priifungstermine erfahren Sie auf der
Homepage des WITAJ-Sprachzentrums: www.witaj-sprachzentrum.de



m Récny certifikat dolnoserbsciny informacije /Informationen

Ihre Ansprechpartner sind

fiir Niedersorbisch ey ~
certifikat

Aleksander Draguta dolnoserbs¢iny

WITAJ-Sprachzentrum T

Sielower Str. 39 )

03044 Cottbus /Chésebuz

Tel.: 0355-485 76 450

Fax: 0355-48576 441

E-Mail: aleksander.dragula@witaj.domowina.de

fiir Obersorbisch < =
récny
certifikat

Manuela Schmole /Smolina hornjoserbsciny

WITAJ-Sprachzentrum 3

Postplatz 2 )

02625 Bautzen /Budysin

Tel.: 03591-550 413
Fax: 03591-550 375

E-Mail: manuela.smolina@witaj.domowina.de
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Récny certifikat dolnoserbsciny m

Psespytowariske Zéle a dypkowanje / Priifungsteile und Bewertung

Pisne pSespytowanje/ schriftliche Priifung

cynitosc/ zél/ | nadawki/ psasanja/ dypki/ cas/
Tatigkeit LG Aufgaben Fragen Punkte Zeit

rozméjuce
stuchanje/
verstehendes >
Horen

3

rozméjuce 1
cytanje/
verstehendes 5
Lesen

3
pisanje/ 1

Schreiben

@

Ses¢ krotkich rozgronow /
sechs kurze Gesprdche

styri krotke informacije / 4 15
vier kurze Informationen

pés krotkich powéscow / 5

flinf kurze Nachrichten

dwé krotkej zdZélence / 5
zwei kurze Mitteilungen

pés krotkich inseratow / 5 15
fiinf Kleinanzeigen

informaciski tekst/ 5
Informationstext

formular/ Formular 5

. . 15
list /Brief 10

Wustne psespytowanje / miindliche Priifung

powédanje/ 1
Sprechen

e 2

dypki/Punkte

54 -60

48 -53,5

42 -475

36 -41,5
0-355

se pSedstajis/ 3
sich vorstellen

pSasanja a wétegrona 6 15
formulérowas /

Fragen und Antworten

fomulieren

néco wujadnas / 6
etwas aushandeln

predikat/Note

wjelgin derje/sehr gut
derje/gut
spokojece/befriedigend
dosegajuce/ausreichend
njewobstane /nicht bestanden

ca.
20 min

ca.
25 min

ca.
20 min

ca.
15 min

zwucowanje 02



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Rozméjuce stuchanje/
verstehendes Horen

Dieser Test hat drei Teile. Sie horen kurze Gesprdche,
Ansagen und Informationen. Zu jedem Text gibt es
eine Aufgabe. Lesen Sie zuerst die Aufgabe,

horen Sie dann den Text!

Kreuzen Sie die richtige Losung an!




I % I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Sie horen sechs kurze Gesprache. Kreuzen Sie die richtige Antwort an!
Sie horen jeden Text zweimal.

W kotarej $pé mézoso knéza Kosaka namakas?

10 zwucowanje 02



m Recny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

1 Wjele ptasi dwéjna CD?

[a] zeger wosymich
[b] tsi do wésymych
pés p6 wésymych

aﬁ‘ [a] mésany salat
[b] grichiski salat

salat z kokoSowym mésom

zwucowanje 02 1



I gb I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

4 Cogodla synask ptaco?

[a] jo chéry
[b] njoco do 3ule
njoco do noweje Zisownje

[a] tyzeri
[b] dwa tyZenja
téi tyZenje

[a] niske talarje
[b] dtymoke talarje

wjelike tzyce

12 zwucowanje 02



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % )

Sie horen vier kurze Informationen. Kreuzen Sie an: richtig (pSawje) oder
falsch (wopak)! Sie horen jeden Text einmal.

pSiktad / Beispiel:

0 Pratyja ma premjeru 6. oktobera. [psawje|  |wopak ]|
7 Wsykne knigty za 7isi su za pot ptasizny. [psawje|  |wopak |
8 Kupka se zmakajo p6 psestawce w gésCericu. | p3awje|  [wopak |
9 Récny campus jo w kjarcmje. |psawje|  [wopak ]|
10 5. maj wésebna akcija wécej njeptasi. |psawje|  [wopak ]|

zwucowanje 02 13



I % I rozméjuce stuchanje

Récny certifikat dolnoserbsciny m

Sie horen fiinf kurze Nachrichten. Kreuzen Sie die richtige Antwort an. Sie

horen jeden Text zweimal.

11 Handyjowe cysto jo:

12 ZojoJan?

13 Kak dtujko co Jan hyscéi cakas?

14 Gajo nowy termin knéni

Lehmannoweje?

15 Co jo dokusow?

14

[a] 0176-42 3358
[b] 0176-43 22 58
0176 -58 33 42

[a] w Chésebuzu
[b] w ééqu
psed dwérniséom

[a] 10 minutow
[b] 12 minutow
20 minutow

[a] wattoru
[b] pétk
stwortk

[a] magina za wobmywanje
[b] kafejowa masina
masina za patkanje

zwucowanje 02



m Recny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Rozméjuce cytanje/
verstehendes Lesen

Dieser Test hat drei Teile. Sie lesen kurze Briefe,
Anzeigen usw. Zu jedem Text gibt es Aufgaben.

Kreuzen Sie die richtige Losung an!

15




I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Lesen Sie die beiden Texte und die Aufgaben 1 bis 5. Kreuzen Sie an:
richtig (pSawje) oder falsch (wopak).

Luba starka!
Wutsobny postrow z Bad Sulza! Kura se mé wjelgin spodoba. Smy
how wjele zisi. Kuzdy Zeri mamy terapiju a Sulu. Nasej wucabnicy se
groni knéni Mayerowa a wona jo wjelgin pSijaselna. Wona poweda
nimski, ruski a polski. Ale serbski bozko njamoZo. Wéna pitsku
rozméjo, gaz néco serbski gronim.
How njejsu Zedne druge Zisi z tuzyce, jano ja sama. Ale mam juZo
psijaselku, jej se groni Isabell a wona bydli w DrjezdZanach. Isabell
njepijo Zedno mloko. Ale mézgu a tej ma wona rad. Wona teke njejé
Zednu frysnu zeleninu. Jano tomaty jej stoZe. Sad pak wjelgin
lubujo. Wésebnje rada jé jabtuka, banany, ksuski a sléwki. Mej kuzdy
Zen gromaze grajkamej, knigty cytamej abo cejdejki stuchame;j.
Watpotdnja smejomy teke telewiziju glédas. How jo rédnje!
Co gotujo starki? Maso juZo mate karnikle?
Na zasejwizenje, luba starka!

Twoja Katarina

Katarina jo na kurje w Bad Sulza. wopak

i E
(213
K

Katarina powéda serbski. awje wopa
Katarina powéda teke ruski a polski. pSawije wopa
Isabell jé rada tomaty. pSawje wopa

16 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

tekst 2 /Text 2:

Za 4 woésoby trjebaso:
4 rybjece fileje, 3 wjelike cybule, 50 g butry,
3 LZyce Zonopa, sol, citronu a 100 g twarozka.

Nejpjerwijej dejmy rybu mys a tsosku solis.

Pétom dajomy citronu na rybu a rozksajomy cybule.
Cybule dajomy do panweje a pjacomy z butru.
Nénto mésamy zZonop a cybule a namazomy rybu

ze Zonopoweju butru.

Rybu dejmy w pjacyku (200 do 220°C) 20 min. p]ac
Pétom rozksajomy twarozk g

a dajomy jen na rybu.

Nénto dejmy rybu z twarozkom
hys¢i raz 10 min. pjac.

K tomu psigétujomy kisate
kulki a gérkowy salat.

Dajso se stozes!

4 Trjebamy Zonop, twarog a butru. [psawje| |wopak |

5 Rybu dejmy péénaséo minutow pjac. [p3awje| |wopak |

zwucowanje 02 17



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Lesen Sie die Texte und die Aufgaben 6 bis 10. Wo finden Sie die nétigen
Informationen? Kreuzen Sie an: a) oder b).

psSiktad / Beispiel:

0 Wy coso gotowas wulét do muzeja w Drjowku.

Witajso k nam

MUZE) SERBSKA TKAJARSKA SPA DRJOWK

m wot lana k platoju
m wustajerica jatSownych jojow
u stawizny mésta Drjowka

Museum Sorbische Webstube Drebkau
03116 Drebkau + Am Markt 10 Wotworjediske case: stwortk, pétk a 1. njezelu w mjasecu 13-17 goz.
Tel. 0356 02/2 2159 - 0356 02/5 62-0 wokofo swéZenjow wosebne wotworjeriske case.

P ko, e & R T

WutSobnje witajso k nam do Domowniskeje $py Bérkowy

Domowniska $pa jo wétworjona:
wattoru a Stwortk zeger 9-12 a 13-16
sobotu a njezelu zeger 13-17

Zwenka wotwarjeriskich casow mézoso se Spu teke pé dogronjenju woglédas.

Domowniska $pa Borkowy ® Bramborska droga 24 ® 03096 Borkowy

tel. 035603 56 99 ® faks 035603 56 94 ® www.borkowy.de ® info@borkowy.de

fa] Muzej serbska ...
[b] Wutobnje witajso ...

18 zwucowanje 02



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

6 Wy coSo wasu kuchnju mélowas das.

Harri

BAGOLA

meblowa a twarna blidarnja

g Gtowna droga 63
\ 03096 Desno
'N/// tel. 035606/40104 wobs. blidafski mejstaf Hync TSuk
S (ks 035606/ 40105

DANA LEHMAAONN

Funk 0151 15 30 41 13

nut$ikowna wutwar na méru

- 03044 Chésebuz/Cottbus ' Schmellwitzer StraBe 108 -
- tel.: 0355 4 76 09 90 - faks: 0355 4 99 43 31

[a] Blidafnja Harri Bagola
[b] Mdlafska mejstarka

zwucowanje 02 19



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

7 Wy cos$o familijowy swéZeri w DeSnje organizérowas.

Wendischer Hof — Serbski dwor

wobs./Inh. Hermann Jahn
Glowna droga/Hauptstrafie 33 ¢ 03096 Desno/Dissen
tel. 0356 06/426 60 * faks 035606/4 0688

» kjarcma/Speisegaststitte
» $pa za towaristwa/Vereinszimmer
> rejowanski zal z baru/
Tanzsaal mit Bar (150 Pers.)
> swézenje k wSym gozbam/
Festlichkeiten aller Art

--- Géspodliwosc ze Zyweju tradiciju ---

restawracija,,Braukrug” * starostowjanski zal
$pa za towaristwa * piwowa zagroda

Alte DorfstraBe / Stara wejsna droga 10 | 03096 Burg / Borkowy
tel. 035603 /23 34 5-0 | fax 035603 / 23 34 5-444

info@hotel-spreewaldparadies.de | www.hotel-spreewaldparadies.de

[a] Serbski dwér
[b] Hotel ,Spreewaldparadies”

20 zwucowanje 02



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

Wy sco wuknik / wuknica Dolnoserbskego gymnaziuma a co$o wase récne
znajobnoséi p6lépsys?

Praktiska serbsc¢ina

Wukni p$ez praksu - praktikum w serbskej
instituciji! Cos se wuprobérowas? Pétom pSizjaw se!
Informacije dostanjo$ w Serbskem domje

w Cho6sebuzu pla Domowiny, Zupa Dolna LuZyca z.t.

r- - - - - - — —/ —/ — — /"

F klub '

. Totowy Kiu |

I I
Z wobrazami p$ez tuzycu — fotograféruj twéju domownju! |
Nowy kurs se zachopijo w oktobrje.

| Psizjawjenja: Michael Henschel o tel.: 0355 — 865 229 |

L e = = = = = = = = = = = 4

[a] Praktiska serbi¢ina
[b] Fotowy klub

zwucowanje 02 21



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Wy bydliso w Chésebuzu a planujoso jézbu z busom do Pragi. Kétara jézba jo
pétunsona (verbilligt)?

Z busom p$ez Europu

busowe dwérnisco Chésebuz Praga

datum 23.6. 24.6.

cas 22.30 06.15

psSestawki jadna (1% géziny)

poérucenja ps$i skazanju do 1.5. dajomy 15 % rabata

Drogowanski klub Chosebuz

zmakanje na dwérniséu  Chésebuz ~ Praga

datum 16.6. 17.6.
cas 21.45 05.30
pSestawki dwé (p6 1 gbzinje)
porucenja kafej a jéSnicki w busu

[a] Z busom psez Europu
[b] Drogowariski klub Chésebuz

22 zwucowanje 02



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

10 Zo namakajoso informaciju wé Btosariskej termje w Bérkowach?

W internese pod:

www.spreewaldinfo.com

e hotele e kodlasowarske drogi
e pensiony ® muzeumy

W internese pod:

www.spreewaldtourismus.html

e porucenja za welnes e zastupne ptasizny

e termalne kupanisco e wotworjeriske case
w Bérkowach

[a] www.spreewaldinfo.com
[b] www.spreewaldtourismus.html

zwucowanje 02 23



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Lesen Sie den Text und die Aufgaben 11 bis 15. Kreuzen Sie an: richtig
(pSawje) oder falsch (wopak).

i P — o). lisesvanl
ETTE Unbenannt™ Nachricht (HTMD) oo @3
w{ Nachricht | Einfagen  Optionen  Text Uberpri i Adobe POF )
- X 5w | & = - 5 B ¥ Nachverfolgung ~
s - A A y [BE & g § |4 i
2 — ¥ Wichtigkeit: hoch
Einfagen FXU|I®-A sE | Adressbuch  Namen Datel  Element Signatur
v 7 — Gberprafen | anfigen anfgen~ - § Wichtigkeit: niedrig
Zwischenablage Basistext Namen EinschlieBen Kategorien ¥ Zoom

An..
=1
Senden
Betrett:

[ 11

Halo, Mirko,

kak se tebje zo? Co sy konc tyzenja gétowat?

M0j kénc tyzenja jo byt super: Pétk smy (Sandra, Timo, Petra a ja) $li do géséenca na wjacerju.
Smy byli w indiskem gdscencu. Mé jo napsawdu wjelgin derje stozeto. P6tom smy na disko $li.
Skércnje zasej raz rejowas — to jo byto rédnje! Som akle pézdze domoj psiset.

Sobotu rano zeger zewjesich (!) jo Maja zazwdnita. Wéna jo gronita: ,, Do gdscerica a na reje
chdjzis, ale do muzeja njejzos!” Pétakem som z Maju nejpjerwjej Set do méséariskego muzeuma

a pétom hyséi do galerije. Som wjele nowego nawuknut wo nasom mésce a wjele wobrazow wizet.
P6tom pak som byt wjelgin mucny. Som juZo wjacor zewjesich do pdstole Set.

Njezelu rano som jésno stanut. Som do Koblenca jét a w kafejowni psi jazoru snédat. Tam som teke
wijele fotograférowat. Doma som se wobraze na kompjuterje woglédat. To su napSawdu ksasne
fota! Pés¢elom tebje dweé abo tsi.

A co sy ty cynit? Sy tez aktiwny byt?

Lubje strowi
Ben

11 Benjo pétk w indiskem gdscericu wobjedowat. psawje wopa

12 Wjacor jo Ben z psijaselami na disko Set. Sawje wopa
13 Sobotu wokoto potdnja jo Maja zazwénita. Sawje wopa

14 Benjo z Maju do Serbskego muzeuma Set. Sawje wopa

15 NjeZelu jo Ben wjele fotograférowat. Sawje wopa

24 zwucowanje 02



m Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje /

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Pisanje /Schreiben

Dieser Test hat zwei Teile.

Sie fiillen ein Formular aus und schreiben einen
kurzen Text.

25




[ / I pisanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

7611 /Teil 1

Wasa susedka Silwana Mtynkowa co swéju Zowku Anju za internat
Dolnoserbskego gymnaziuma p$izjawis. Za to dej wona wupotnis napsasnik
a na slédujucu adresu slédk pdstas: Internat Dolnoserbskego gymnaziuma
Chésebuz, Zylojska droga 39, 03044 Chésebuz. Anja jo téinasco L&t stara,
njedostanjo zednu statnu pédpéru (BafoG) a co se rada na zgromadnych
zarédowanjach wobZélis. Wona jo alergiska pseSiwo kdckam. PSosym
pomogajso jej a wupotniso serbski formular!

PSizjawjenje za internat

ME et

pSedmé s
O zowéo O golc

starstwo

adresa starjejSeju 03084 Béta Gora, Najs 45

telefon 035792/ 462 34

gole dostanjo BafoG O haj O né

gole wobZzélijo se na

zgromadnych

zarédowanjach Ojo O né

dalSne informacije Anja ma alergiju pSeSiwo kdckam.

26 zwucowanje 02



m Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje / )

Sie sehen eine Annonce in der Zeitung. Mariusz Kraszewski aus Poznar
mochte mit einem sorbisch /wendisch sprechenden Bewohner der Lausitz
in einen Briefwechsel treten. Formulieren Sie in dieser Angelegenheit
einen Brief (insg. etwa 30 Worter). Denken Sie an Anrede und Schluss.
Beziehen Sie sich auf folgende Punkte:

e warum schreiben Sie
e schreiben Sie etwas liber sich
e stellen Sie Fragen

zwucowanje 02
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informacije / Informationen Récny certifikat dolnoserbsciny m

Récny certifikat dolnoserbsc¢iny
START II-zwucowanje 02 / Ubung 02

1 a K c 7 psawje  wopak
2 a b 8 piawje  wopak
3 X b c 9 psawje  wopak
4 a b 10 psawje  wopak
5 a b
6 a b c

rozwézanja/ Lésungen

1 p3age wopak 6 a M 1
2 psawje wopak 7 & b 12
3 pSavfje wopak 8 & b 13
4 piawje wopak 9 & b 14
5 psawje wopak 10 a K 15

pisane
Mtynkojc

Anja

Zowco

ne

U RN W NN e

jo

pSawje
piatije
pSawje
pSawje

pSadje

Bewertung der Inhaltspunkte entsprechend der Erfiillung

der Aufgabenstellung:
voll erfiillt — nur teilweise erfiillt — nicht erfiillt

Bewertung der kommunikativen Gestaltung

der Textsorte angemessen — fehlende Wendungen —

keine textsortenspezifischen Wendungen
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Wustne pSespytowanje/ miindliche Priifung

Powédanje /Sprechen

Dieser Test hat drei Teile.
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e powédanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Stellen Sie sich bitte vor! Sie konnen die unten stehenden Stichworte
dabei verwenden.

v

mé
starstwo
powotanje / zéto
méstno bydlenja
familija

récy

hobbyje /zajmy
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m Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e )

Das ist ein Priifungsteil im Dialog. Sie haben zwei Themen zur Auswahl. Zu
jedem Thema ziehen Sie eine Handlungskarte. Stellen Sie einem anderen
Priifungsteilnehmer eine entsprechende Frage. Dieser soll darauf reagieren.
AnschlieRend stellt er eine entsprechende Frage usw.

tema: wotbég dnja tema: wéthég dnja

Ga...?

/_/ tema: wothag dnja tema: wotbég dnja

_ Kak
Zo...? dtujko...?

tema: wétbég dnja

tema: wotbég dnja

zwucowanje 02 3



I e powédanje

Reécny certifikat dolnoserbsciny m

tema: w goscencu

Co...?

tema: w goscericu

Wjele...?

[ ]
tema: w goscericu

Maso
Wy...?

32

tema: w goscericy

-
Zo...?
tema: w goscericu

Cogodla

— w

tema: w goscericu

?

zwucowanje 02
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Das ist eine Partneriibung. Bitte handeln Sie mit Ihrem Partner nach den
entsprechenden Vorgaben etwas aus.

Wahlaufgabe 1:
kandidat A

Wy coso stwortk z psijaselku/psijaselom /Zonu/muzom na shopping hys.
Namakajso zgromadny termin!

STWORTK, 2. MERC

700 7.00-10.30Zétas
800

9.00

10.00
ne  frizer

1200

1300 wobjed pla starkeje

14.00

15.00

16.00

17.00

1800 starjejsyriski wjacor w suli
19.00

2000

naraZenja za pSasanja a wotegrona:

Co cynis ...... ? Né, to ja njok .......

Masty ....... cas? Né, na to njamam zeden lust ...
SYyty oo doma? Jo, rada .......

Comej ...... T
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kandidat B

Wy coso stwortk z psijaselku/psijaselom/Zonu/muzom na shopping hys.
Namakaj$o zgromadny termin!

STWORTK, 2. MERC

700  mam dowol

900  snédas

70 fitnesowy trening

1900 Julija — narodniny

naraZenja za pSasanja a wétegrona:

Co cynis ...... ?

Masty ....... cas?

Syty .eeens doma?

Comej ...... ?

Ng, to ja njok .......

Né, na to njamam zeden lust ...
Jo, rada .......
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Wahlaufgabe 2:

kandidat A

Wy co$o gromaZze z psijaselku/psijaselom /Zonu/muzom do kina hys.
Namakajso w tom tyZenju zgromadny termin!

ponjezele Zen Zéto
wjacor sport (balokopanje,
pléwanje, volleyball ...)
wattora zen Zéto
wjacor domacne nadawki za kurs
srjoda Zen serbski kurs
wjacor
stwortk Zen Z¢to
wjacor chorowa proba
pétk zen Zéto
wjacor
sobota zen Zéto doma, w gumnje
wjacor grilowy wjacor z psijaselami
njeZela Zen
wjacor wjacor Serbskeje poezije
w knigtarni Hugendubel

naraZenja za pSasanja a wétegrona:

Co cynis ...... ?
Masty ....... cas?
Syty .eeeees doma?
Comej ...... ?

Ng, to ja njok .......
Né, na to njamam zZeden lust ...

zwucowanje 02 35



I e I powédanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

kandidat B

Wy co$o gromaze z psijaselku/psijaselom/Zonu/muzom do kina hys.
Namakajso w tom tyZenju zgromadny termin!

ponjezele Zen Zéto
wjacor zmakanje starjejsych
wattora Zen Zéto
wjacor
srjoda Zen serbski kurs
wjacor
stwortk zen Zéto
wjacor
pétk Zen zawodny wulét
wjacor
sobota Zen nakupowas
wjacor narodny Zei Klausa
njezela Zen
wjacor

naraZenja za pSasanja a wotegrona:

Co cynis ...... ?
Masty ....... cas?
Syty eeees doma?
Comej ...... ?

Né, na to njamam zeden lust ...
Jo, rada .......
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Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e l

kandidat A

Wy coso z pSijaselku/pSijaselom/Zonu/muzom sobotu wjacor néco gromaze
cynis. Wujadnajtej cas a co cotej cynis!

- gromaZe wari$

- do g6scenca hys

- nadisko/na reju hys
- do Ziwadta hys

naraZenja za pSasanja a wotegrona:

Cocynis ...... ?
Masty ....... cas?
Syty eeeen doma?
Comej ...... ?

Né, na to njamam zeden lust ...
Jo, rada .......

kandidat B

Wy coso z psijaselku/psijaselom /Zonu/muzom sobotu wjacor néco gromaze
cynis. Wujadnajtej cas a co cotej cynis!

- dokina hys

- nakoncert hys

- dosawny hys

- doma wino pi$ a se rozgranjas

naraZenja za pSasanja a wétegrona:

Co cynis ...... ?
Mas ty ....... cas?
SYyty eeeeen doma?
Comej ...... ?

Né, to ja njok .......
Né, na to njamam Zeden lust ...
Jo, rada .......
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Transkripty / Transkripte

Rozméjuce stuchanje/
verstehendes Horen

Dolnoserbséina — START II (zwucowanije 02)
elementarne wuzywanje récy

Niedersorbisch — START II (Ubung 02)

elementare Sprachanwendung
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transkripty / Transkripte Récny certifikat dolnoserbsciny m

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung
Rozméjuce stuchanje / verstehendes Horen

611/ Teil 1

knéz: Dobry Zeri! Wodajso pSosym, ja pytam knéza Kosaka.
recepcionistka: Dobry Zeri! Knéz Kosak ma swéj bérow na drugej etazy ned

naléwo. Moment pSosym, to jo $pa 23. Wén jo gérjejce.
knéz: Druga etaza, $pa 23. WutSobny 7ék!

kupc: Maso wy CD z muziku Bjarnata Krawca?
pSedawarka:  Mamy ,33 serbskich ludowych spiwow” Bjarnata Krawca
ako jadnoru CD abo ako dwéjnu CD.

kupc: A kaki jo ten rozdzel?

pSedawarka:  Tajadna ptasi 10 € a ta druga 20 €.
kupc: A to su te samske spiwy?
psedawarka:  Jo. Co$o Wy jadnu més?

kupc: Jo, ja wzejom tu jadnoru CD za 10 €.

pSedawarka:  How pSosym. Wjele wjasela psi stuchanju!

Dawid:  Halo, Bjarnat, co ty how cyni$ na dwérniscu?

Bjarnat: Witaj, Dawid! Zo ty co3?

Dawid:  Ja cu do Pédstupima do krajnego sejma. Tam jo zmakanje. A ty?

Bjarnat: JajéZom do Pragi. Towaristwo ,PSijasele Serbow w Praze” jo mé
psepsosyto. WéS ty, wjelich jo?

Dawid:  Glédaj, tam wisy zeger. Jo ts$i minuty do wésymich. Ga jéZo twéj
$ég?

Bjarnat: Pé$ p6é wosymich. Dejm nénto chwatas.

Dawid:  Tak méj se derje.

kelnaf: Dobry Zeri! Co coso Wy jésc¢?

go6sé:  Grichiski salat pSosym.

kelnaf: Ow, to jo mé luto. Grichiski salat njejo wécej. Ale mamy dobry
salat z kokoSowym mésom.

40 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny transkripty / Transkripte

gosc: Né, méso rada njejém. Maso teke normalny mésany salat?

kelnaf:  Se wé. Kétary dresing coso k tomu més, zelowy abo jogurtowy?

gosc:  Zelowy. A k tomu pSosym jadnu mineralnu wédu.

kelnef:  Jo to wso?

gosc: Jo.

kolegina 1: Dobry Zer, knéni Bagolina! Kak se Wam Zo?

kolegina 2: Mé se Zo derje, ale méj synask jo zachopit w nowej Zisowni
a wjelgin wjele ptaco. Jomu se tam njespédoba.

kolegina 1: A kak stary wén jo?

kolegina 2: Dwé l&Se nénto jo ... wén jo mét cora narodniny.

kolegina 1: Méja Zowka jo na zachopjeriku teke wjele ptakata. Nénto wéna
pak rada chéjzi do ZiSownje a se kuzdy Zeri na to wjaseli.

kolegina 2:  Aha, pén buzo to zawésce skéro l&pjej z méjim synom. Ziéi ga
deje se teke na wso akle zwucys.

kolegina 1: Tak jo.

kolegina 1: Dobre zajtSo, Marina! Ty ga sy Zinsa jésno na Zéle.

kolegina 2:  Jo, mam hysci tak wjele cynis. Witse ga jéZomy do dowola.

kolegina 1: 7o j&70$0?

kolegina 2: Comy k mérju, na pélski bok, do Miedzyzdroja.

kolegina 1: To ja znajom. Tam som teke juzo byta. Tam jo wjelgin rédnje.
Kak dtujko mas dowol?

kolegina 2:  Tsi tyZenje. Ale w Pélskej smy jano dwa tyZenja, jaden tyZen
smy hys¢i doma.

kolegina 1: No pdn, wjele wjasela.

mas: Monika, psigétuj psosym blido! Comy ned wobjedowas.

Monika: Jo, mama, ale rowno telewiziju glédam.

mas: Né, Monika, dej$ nénto psestas. Wusaltuj telewizor a pomogaj mé

pSosym.

Monika: Juzo psizom. Co dejm pSigétowas? Dtymoke abo niske talarje,
tzyce abo widlicki a noz?

mas: Dtymoke talarje njetrjebamy a t2ycki teke nic. Zinsa dajo gulas.
Monika: H-m-m gula$! To ja rada jém. Pén malsnje wso psigétujom.
mas: To jo lubo wot tebje.

zwucowanje 02
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812/ Teil 2

Stuchajso! Nowy termin! PSedstajenje noweje Pratyje 30. september
wupadnjo. Nowy termin jo pétk 6. oktober z. 18.00 w Mésée. PSosymy
wé rozmése!

Lube kupce!

Serbska kulturna informacija LODKA ma ku gédam wdsebne pébitowanje.
Pérucyjomy sortiment Zatozby za serbski lud za pot ptasizny - to su
cejdeje, wideopaski a basleriski material za Zi$i. Buz¢o witane a kupso
psi nas gédowny dar!

Na wulése rejowariskeje kupki groni organizator: ,Nénto gétujomy
wobjedowu psestawku. Bus zastanjo psi géscericu. PSestawka trajo jadnu
g6Zinu. Zmakajomy se pétom zasej ps$i busu. Buzéo psosym dypkowne.”

Lube kursisty! Sobotu jo récny campus Sule za dolnoserbsku réc a kulturu
w Strjazowje. Twarskich Zétow dla campus pak njejo w gmejnskem domje,
ako nejpjerwjej planowane, ale w starej kjarcmje. PSosym mysliso se na to!

Kwétkarnja ,Strusack” informérujo: Mamy wjeliki sortiment pisanych

kwétkow za zagrodu, na pSiktad primule, matuski, narcise a hyacynty.
W aprylu dajomy za tsiZasca rostlinow 10 litrow kwétkoweje zemje k tomu.
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7613 /Teil 3

How jo regionalny bérow Domowiny w Chésebuzu. Njejsmy rowno
w bérowje. Bérow jo zasej wobsajZony wét z. 14.00. PSosym zazwériso
we waznych padach na handyjowe cysto: 0176 — 43 22 58.

Halo, papa, how jo Jan. Sejzim w §égu do Chésebuza. Nas §ég psizo gézinu
p6zdZej. M6zos mé weto wotholis wot dwdrnisca? Ja cakam psed
dwérniséom.

Halo, ato, how jo hysci raz Jan. Ja som nénto na dwérniséu. Zo ty sy?
Cakam juzo 20 minutow. Cakam hys¢i 10 minutow az do bértyl na tsi.
Pétom péjézom z taksu domoj.

Dobry Zer, knéni Lehmannowa! How jo praksa dr. Krala. Musymy Was
termin bézko zménis wét wattory na pétk z. 12.45. Mamy rucnikarjow w
domje a wot wattory do stwértka njejo zedna Sopta wéda.

Halo, Thomas, how jo Marina. M6zo$ mé pSosym pomogas? Méja masina

za patkanje jo dokusow. Tam wéda wen bézy. P$iZ ned raz mimo, gaz sy
doma! Warim $i teke dobry kafej!
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